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SKLEP SVETA (EU) 2019/… 

z dne … 

o sklenitvi, v imenu Unije, 

Sporazuma o skupnem zračnem prostoru 

med Evropsko unijo in njenimi državami članicami na eni strani 

ter Gruzijo na drugi 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 100(2) v povezavi s točko (a)(v) 

drugega pododstavka člena 218(6) in členom 218(7) Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju odobritve Evropskega parlamenta1, 

                                                 
1 Privolitev z dne … (še ni objavljena v Uradnem listu). 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Komisija je v imenu Evropske unije in njenih držav članic v pogajanjih dosegla Sporazum 

o skupnem zračnem prostoru z Gruzijo (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) v skladu s 

sklepom Sveta, ki Komisijo pooblašča za začetek pogajanj. 

(2) Sporazum je bil s pridržkom njegove naknadne sklenitve podpisan 2. decembra 2010 v 

skladu s Sklepom 2012/708/EU Sveta in predstavnikov držav članic Evropske unije, ki so 

se sestali v okviru Sveta1. 

(3) Sporazum so ratificirale vse države članice razen Republike Hrvaške. Republika Hrvaška 

pristopi k Sporazumu v skladu s postopkom iz Akta o pristopu, priloženega Pogodbi o 

pristopu z dne 5. decembra 2011. Ustrezen protokol o pristopu Republike Hrvaške je bil 

podpisan novembra 2014. 

(4) Sporazum bi bilo treba odobriti v imenu Unije. 

                                                 
1 Sklep 2012/708/EU Sveta in predstavnikov vlad držav članic, ki so se sestali v okviru Sveta 

z dne 15. oktobra 2010 o podpisu Sporazuma o skupnem zračnem prostoru med Evropsko 

unijo in njenimi državami članicami na eni strani ter Gruzijo na drugi strani in o njegovi 

začasni uporabi (UL L 321, 20.11.2012, str. 1). 
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(5) Člena 3 in 4 Sklepa 2012/708/EU vsebujeta določbe o odločanju in zastopanju v različnih 

zadevah, določenih v Sporazumu. Glede na sodbo Evropskega sodišča z dne 28. aprila 

2015 v zadevi C-28/121 bi bilo treba nekatere navedene določbe prenehati uporabljati. Ob 

upoštevanju Pogodb nove določbe o navedenih zadevah ter določbe o obveznostih držav 

članic glede obveščanja niso potrebne. Posledično bi se morali odstavki 2 do 5 člena 3 ter 

člena 4 in 5 Sklepa 2012/708/EU prenehati uporabljati na dan začetka veljavnosti tega 

sklepa – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

                                                 
1 ECLI:EU:C:2015:282. 
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Člen 1 

Sporazum o skupnem zračnem prostoru med Evropsko unijo in njenimi državami članicami na eni 

strani ter Gruzijo na drugi (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) se odobri v imenu Unije1. 

Člen 2 

Predsednik Sveta v imenu Unije poda uradno obvestilo iz člena 29 Sporazuma. 

Člen 3 

Stališče, ki ga zastopa Unija, glede odločitev Skupnega odbora iz člena 22 Sporazuma, ki zadevajo 

le vključitev zakonodaje Unije v Prilogo III (Pravila, ki se uporabljajo v civilnem letalstvu) k 

Sporazumu, ob upoštevanju vseh tehničnih prilagoditev, sprejme Komisija po tem, ko ga predloži v 

posvetovanje Svetu ali njegovim pripravljalnim telesom, kot lahko odloči Svet. 

                                                 
1 Besedilo Sporazuma je bilo objavljeno v UL L 321, 20.11.2012, str. 3, hkrati s sklepom o 

podpisu. 
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Člen 4 

Odstavki 2 do 5 člena 3 ter člena 4 in 5 Sklepa 2012/708/EU se prenehajo uporabljati na dan 

začetka veljavnosti tega sklepa. 

Člen 5 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V …, 

 Za Svet 

 Predsednik 
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